
1. キ

I won’t give in to the temptation to accept a bribe.

私は賄賂を受け取るという誘惑に屈するつもりはありません。

give in to ～「～に屈する」

2. ウ

You had better look out for snakes if you are going into the jungle.

もしジャングルに入るのなら蛇に注意した方がいい。

look out for ～「～に注意する」

3. カ

Though our equipment wasn’t enough, we had to make do with what we had.

我々の設備は十分ではなかったが，持っているもので間に合わせるしかなかった。

make do with ～「～で間に合わせる」

4. ア

The ground is slippery, so take hold of this rope with your hand.

地面が滑りやすいので，手でこのロープをつかんでください。

take hold of ～「～をつかむ」

5. ク

I’ll do my best to live up to your expectation.

あなたの期待に応えられるように最善を尽くします。

live up to ～「(期待，名声など)に応える」

6. オ

No work of art is perfect. A critic can always find fault with it if he wants to.

完璧な芸術作品などない。批評家は望めばいつでも芸術作品を批判できる。

find fault with ～「～を批判する，～のあら探しをする」

7. ケ

We tend to look down on those who wear shabby clothes.

私たちはみすぼらしい服を着た人を見下しがちである。

look down on ～「～を見下す，～を軽蔑する」



8. イ

Don’t make fun of her because her hair is red.

彼女の髪の毛が赤いからといってからかってはいけません。

make fun of ～「～をからかう」

9. コ

Once I get through with the housework, I’ll be free for the afternoon.

家事を終えてしまえば，午後は暇です。

get through with ～「～を終える」

10. エ

We’ve run out of butter. Please use this margarine instead.

バターを使い切ってしまいました。代わりにこのマーガリンを使ってください。

run out of ～「～を使い果たす，～を使い切る，～がなくなる」


